Plik Readme dotyczacy
probleméw z oprogramowaniem
Novell Open Workgroup Suite
Small Business Edition 2.0

11 czerwiec 2008

+ “Dokumentacja” na stronie 1

+ “Znane problemy” na stronie 1

+ “Otwarty kod zrédtowy” na stronie 8

+ “Konwencje zastosowane w dokumentacji” na stronie 8

+ “Informacje prawne” na stronie 8

1 Dokumentacja

Informacje o oprogramowaniu Novell® Open Workgroup Suite Small Business Edition 2.0 (NOWS
SBE 2.0) mozna znalez¢ w nastgpujacych zrodtach:

¢ dokumentacja oprogramowania Novell Open Workgroup Suite Small Business Edition (http://
www.novell.com/documentation/nows_sbe 20/index.html),

* Szybki start instalacji (http://www.novell.com/documentation/nows_sbe 20/pdfdoc/
nows_quick start/nows_quick_start.pdf)

2 Znane problemy

Aby sprawdzi¢ wersj¢ serwera, wykonaj polecenie rpm -g simba. Informacj¢ o wersji nalezy
podac¢ przy zgtaszaniu btedoéw lub prosby o udzielenie pomocy techniczne;j.

Dziennik serwera znajduje si¢ w polozeniu /var/log/simba/server. log. Informacje z tego
dziennika nalezy poda¢ przy zgtaszaniu btedow lub prosby o udzielenie pomocy techniczne;.

+ “Instalacja” na stronie 2

+ “eDirectory” na stronie 4

+ “Migration (migracja)” na stronie 5

+ “Systemy plikdw” na stronie 5

+ “Instalacja ustug Novell Storage Services” na stronie 5

+ “Dostep VPN z pulpitu SLED 10” na stronie 7

+ “Dostep VPN Site-to-Site” na stronie 7

+ “Klienci Novella” na stronie 7

¢ “Adres e-mail punktu pomocy” na stronie 7
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+ “Polecenia serwera Simba” na stronie 7

+ “Tworzenie uzytkownika iFolderu” na stronie 8

2.1 Instalacja

+ “Planowanie w przypadku istniejgcych danych” na stronie 2
+ “Klucze licencji” na stronie 2

+ “Hasta oprogramowania NOWS SBE 2.0” na stronie 2

+ “Oprogramowanie YaST i NOWS SBE 2.0” na stronie 2

+ “Instalowanie programu Xen” na stronie 3

+ “Suma kontrolna MD5” na stronie 3

+ “Hasto uzytkownika root na nieskonfigurowanym serwerze” na stronie 3
+ “Instalowanie bez serwera DHCP” na stronie 3

+ “Konfiguracja DNS i DHCP” na stronie 3

+ “Konfiguracja programu iManager” na stronie 4

+ “Konfiguracja modemu HylaFAX” na stronie 4

2.1.1 Planowanie w przypadku istniejacych danych

WAZNE: Przed rozpoczeciem instalacji serwera oprogramowania NOWS SBE 2.0 upewnij sie, ze
na dysku nie ma zadnych danych. W przypadku instalowania oprogramowania NOWS SBE 2.0 na
sprzecie zawierajacym partycje danych wszystkie dane z tego dysku sa usuwane, a wszystkie
partycje sa zastgpowane.

Porady dotyczace instalowania w przypadku istniejacych danych mozna znalez¢ w sekcji TID
3733516 (http://www.novell.com/support/
search.do?cmd=displayKC&docType=kc&externalld=3733516&sliceld=SAL_Public&dialogID=4
7812509&stateld=0%200%2047818060).

2.1.2 Klucze licencji

Na stronie klucza licencji podczas instalacji nalezy od razu wprowadzi¢ wszystkie trzy klucze
licencji lub nie wprowadza¢ zadnego z nich.

W przypadku btedu klucza licencji upewnij sig, ze aktywny jest program Rug. W tym celu uzyj
polecenia /etc/init.d/novell-zmd restart, aby zalogowaé si¢ w konsoli w wierszu
polecenia.

2.1.3 Hasta oprogramowania NOWS SBE 2.0
Oprogramowanie NOWS SBE 2.0 nie obstuguje hasel zawierajacych znaki specjalne.

2.1.4 Oprogramowanie YaST i NOWS SBE 2.0

Jezeli oprogramowanie NOWS SBE 2.0 zostanie zainstalowane z programem YaST, narze¢dzia
oparte na sieci Web nie beda obstugiwane.
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2.1.5 Instalowanie programu Xen

W przypadku instalowania przy uzyciu konta goscia programu Xen* dostgpna jest opcja wyboru
migdzy pelna wirtualizacja a parawirtualizacja. Wybierz opcje petnej wirtualizacji. W przeciwnym
razie instalacja si¢ nie powiedzie.

2.1.6 Suma kontrolna MD5

Podczas nagrywania dyskow CD i pobierania plikéw moga wystapi¢ btedy, dlatego nalezy
doktadnie sprawdzié¢, czy suma kontrolna MDS5 jest prawidlowa.

2.1.7 Hasto uzytkownika root na nieskonfigurowanym serwerze

Hastem uzytkownika root na serwerze, ktory nie jest jeszcze skonfigurowany, jest novell.

2.1.8 Instalowanie bez serwera DHCP

Jesli serwer DHCP nie jest dostepny, podczas procedury autoYaST ustaw adres IP w oknie
Konfiguracja sieci. Jesli ta czynnos$¢ zostanie pominigta, wykonaj nastepujaca procedurg:
1 Zaloguj si¢ w konsoli serwera jako uzytkownik root. Nie jest potrzebne hasto.

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ekran konsoli i wybierz opcje Open Terminal (Otworz
terminal).

3 Wpisz polecenie yast, aby uruchomi¢ narzedzie konfiguracyjne YaST.

4 Wybierz kolejno opcje Network Devices (Urzadzenia sieciowe) > Network Card (Karta
sieciowa).

5 Kliknij kolejno opcje Change (Zmien) > Edit (Edytuj), a nast¢pnie okresl statyczny adres IP i
maske podsieci.

6 Wybierz opcj¢ Host Name and Name Server (Nazwa hosta i serwer nazw) oraz okresl nazwe
hosta, nazwe domeny i adresy serwerow nazw (DNS).

7 Wybierz opcje Routing (Routing) i okre§l domys$lna bramke.

8 Kiliknij kolejno przyciski OK > Finish (Zakoncz) > Quit (Zamknij), aby zamkna¢ program
YaST.

9 Wprowadz polecenie init 6, aby ponownie uruchomic¢ serwer.
10 Po ponownym uruchomieniu serwera na ekranie konsoli wyswietlony jest adres umozliwiajacy
rozpoczecie konfiguracji w sieci Web. Na stronie Ustawienia sieciowe konfiguracji w sieci
Web ponownie wprowadz wszystkie te informacje.

2.1.9 Konfiguracja DNS i DHCP

Komponenty DNS i DHCP nie udostepniaja narzedzia do wprowadzania zmian w konfiguracji. W
celu zmiany konfiguracji mozna odinstalowac i ponownie zainstalowa¢ serwer DNS lub DHCP, albo
po prostu wprowadzi¢ zmiany recznie.

DNS:

+ Nalezy przeprowadzi¢ edycj¢ plikow strefy w lokalizacji /var/lib/named/master.
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¢ Aby uruchomi¢ lub zatrzymac ten komponent, nalezy wykona¢ polecenie /etc/init.d/
named start/stop.

+ Aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy uzy¢ polecenia man named.
DHCP

+ Dokonaj edycji pliku /etc/dhcpd.conf

¢ Aby uruchomi¢ lub zatrzymac ten komponent, nalezy wykona¢ polecenie /etc/init.d/
dhcpd start/stop.

+ Wigcej informacji mozna uzyskac¢ przy uzyciu poleceniaman dhcp, man dhcpd.conf lub
man dhcp-options.
2.1.10 Konfiguracja programu iManager

Jezeli po kliknigciu tacza na stronie administracyjnej w programie iManager pojawia si¢ tylko
nieistotne zadania, ustugi oparte na rolach w programie iManager nie zostaly w petni uruchomione.
Wszystkie komponenty dziataja, ale w interfejsie uproszczonym beda wyswietlane tylko przyszte
logowania.

2.1.11 Konfiguracja modemu HylaFAX

Przed zainstalowaniem programu HylaFAX* modem musi by¢ skonfigurowany w programie YaST.

2.2 eDirectory
Nastgpujace problemy sa specyficzne dla ustugi eDirectory™.
+ “Synchronizacja istniejgcego drzewa eDirectory” na stronie 4
+ “Logowanie w programie eDirectory Remote Manager” na stronie 4
+ “Btedy instalacji ustugi eDirectory” na stronie 4
+ “Hasta ustugi eDirectory” na stronie 5
+ “Sprawdzanie poprawnosci hasta ustugi eDirectory” na stronie 5
+ “Zaawansowana instalacja ustugi eDirectory” na stronie 5
+ “Deinstalacja ustugi eDirectory” na stronie 5

2.2.1 Synchronizacja istniejacego drzewa eDirectory

Jezeli ustuga eDirectory jest instalowana w istniejacym drzewie, czas NTP musi by¢
synchronizowany z istniejacym drzewem.

2.2.2 Logowanie w programie eDirectory Remote Manager

Logowanie w programie Novell Remote Manager wymaga podania uzytkownika root i hasta.

2.2.3 Bledy instalacji ustugi eDirectory

Jesli podczas instalacji ustugi eDirectory zostanie wyswietlony btad, program instalacyjny wroci do
strony poczatkowej instalacji ustugi eDirectory. Aby rozpocza¢ rozwiazywanie probleméow, przejdz
do dziennika instalacji na serwerze, zapoznaj si¢ z problemem i pondéw probe. Czestym problemem
jest btad programu ndsconfig.
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2.2.4 Hasta ustugi eDirectory

Po zainstalowaniu ustugi eDirectory w istniejacym drzewie zawierajacym hasta ze znakami
specjalnymi nalezy je zmieni¢ na hasta pozbawione znakéw specjalnych.

2.2.5 Sprawdzanie poprawnosci hasta ustugi eDirectory

Po zainstalowaniu ushugi eDirectory w istniejacym drzewie z nieprawidtowym hastem komunikat o
btedzie moze nie zosta¢ wyswietlony. Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ instalacji, nalezy zapoznacé si¢ z
dziennikiem instalacji.

2.2.6 Zaawansowana instalacja ustugi eDirectory

Jezeli zostanie wybrana instalacja ustugi eDirectory Advanced z protokotem NCP™, nalezy
najpierw utworzy¢ katalog NCP.

2.2.7 Deinstalacja ustugi eDirectory

Deinstalacja ustugi eDirectory z istniejacego drzewa wymaga przeprowadzenia dodatkowego
czyszczenia w drzewie. Wigeej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji ustugi Novell eDirectory
(http://www.novell.com/documentation/oes2/directory.html#directory).

2.3 Migration (migracja)

Serwer oprogramowania NOWS SBE 2.0 umozliwia utworzenie wolumenow NCP w systemach
plikdw systemu Linux* (wolumeny NSS nie sa dostepne). Wigcej informacji na temat migracji
danych z tradycyjnego serwera NetWare® do serwera oprogramowania NOWS SBE 2.0 w systemie
Linux mozna znalez¢ w sekcji TID 3219860 (http://www.novell.com/support/php/
search.do?cmd=displayKC&docType=kc&externalld=3219860).

2.4 Systemy plikow

¢ Uproszczona konfiguracja systemu plikow Novell Storage Services™ (NSS) nie jest
obstugiwana w systemie NOWS SBE 2.0. Aby zainstalowa¢ system plikow NSS recznie, patrz
“Instalacja ustug Novell Storage Services” na stronie 5.

+ Wigcej informacji na temat programu Samba mozna znalez¢ w sekcji Overview of File
Services (http://www.novell.com/documentation/oes/implgde/index.html?page=/
documentation/oes/implgde/data/filesv-overview.html#bnorciz) podrecznika OES Planning
and Implementation Guide.

2.5 Instalacja ustug Novell Storage Services
W niniejszej sekcji opisano sposob r¢cznej instalacji ushug Novell Storage Services (NSS).

Uproszczona konfiguracja systemu plikow Novell Storage Services opisana w nastgpujace;j
procedurze nie jest obstugiwana w systemie NOWS SBE 2.0.
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UWAGA: Przed zainstalowaniem ustug NSS nalezy zainstalowa¢ ustugg eDirectory, a nastepnie
zainstalowa¢ program iManager i serwer Samba.

1 Zaloguyj si¢ jako root do konsoli SSH za posrednictwem serwera, a nast¢pnie wprowadz
nastgpujace polecenia:

1a Wprowadz zypper in novell-nss nss-kmp-default oes2-nss-kmp
novell-nss-admin-session-openwbem-provider-
nssfileversionutility-clients

1b Wprowadz chkconfig novell-nss on
1c Na koniec wprowadz /etc/init.d/novell-nss start

1d Nastepnie utworz nowy dysk, pule i wolumen w celu ustawienia programu EVMS jamo
menedzera wolumenu.

N

Zaloguj si¢ do programu iManager.

WAZNE: Dostepny musi by¢ dysk niezainicjowany lub dysk logiczny. Nie moze zawieraé
zadnych innych zamontowanych partycji. Tej konfiguracji nie mozna przeprowadzi¢ na dysku
zawierajacym partycje root (/) lub swap.

w

W kolumnie Role i zadania wybierz opcje¢ Pamieé > Urzqdzenia.

4 W oknie Urzqdzenia wybierz dysk niezainicjowany lub dysk logiczny , ktéry ma by¢ uzywany
1 kliknij opcje Inicjalizuj dysk.

5 Zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy. Przeczytaj komunikat. Jezeli zdecydujesz sig

kontynuowaé, kliknij opcje OK. Spowoduje to powr6t do strony Administracja iManager.

(=2}

W kolumnie Role i zadania wybierz opcje Pamieé > Pule.

~

Zostanie wyswietlone okno Nowa pula. Nadaj nazwe puli, a nastgpnie kliknij opcje Dalej.

8 Zostanie wyswietlone inne okno Nowa pula. Wybierz urzadzenie i przydziel jego przestrzen, a
nastepnie kliknij opcj¢ Zakorncz. Spowoduje to powrdt do strony Administracja iManager.

9 W kolumnie Role i zadania wybierz opcje Pamie¢ > Pule. Upewnij sig, ze nowa pula znajduje
si¢ kolumnie Pule.

10 Teraz trzeba utworzy¢ nowy wolumen w programie iManager. W kolumnie Role i zadania
wybierz opcje Pamieé > Wolumeny. Zostanie wyswietlone okno Wolumeny.

11 Kliknij opcje Nowy, aby utworzy¢ nowy wolumen.

12 Zostanie wyswietlone okno Nowy wolumen w monitem o wprowadzenie nazwy nowego
wolumenu. Nadaj nazwg wolumenowi, a nastepnie kliknij opcje Dalej.

13 Zostanie wy$wietlone inne okno Nowy wolumen z monitem o wybranie przydziatow puli i
wolumenu. Wprowadz odpowiednie informacje, a nastgpnie kliknij opcj¢ Dalej.

14 Zostanie wy$wietlone okno Nowy wolumen z monitem o podanie informacji o atrybucie.
Wprowadz odpowiednie informacje, a nastepnie kliknij opcje Zakorncz.

Dysk, pula i wolumen zostaty pomyslnie utworzone. Ustuga NSS juz dziata.
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2.6 Dostep VPN z pulpitu SLED 10

W przypadku uzywania pulpitu SLED 10 i wystapienia awarii potaczenia VPN konieczne jest
reczne skonfigurowanie dostepu VPN.

1 Kliknij ikong NetworkManager > Polqczenie VPN > Konfiguruj VPN > Dodaj > Przekaz >
Klient OpenVPN > Przekaz > Importuj zapisanq konfiguracje > CtriIL.

2 W polu Potozenie wprowadz ~/ . keys.

3 Kiliknij Otworz.

4 Wybierz plik pcf.

5 Kliknij opcje Otworz > Przekaz.

Dostep VPN powinien mozliwy.

2.7 Dostep VPN Site-to-Site

Serwer oprogramowania NOWS SBE 2.0 nie udostgpnia narzgdzia do konfigurowania dostepu do
sieci site-to-site VPN, ale taki dostgp mozna skonfigurowac recznie.

Dodatkowe informacje o konfigurowaniu sieci VPN mozna znalez¢ w sekcji TID 3165776 (http://
www.novell.com/support/php/search.do?cmd=displayKC&docType=kc&externalld=3165776).

2.8 Klienci Novella

Nalezy uzywac wersji klientéw dostarczonych z serwerem oprogramowania NOWS SBE 2.0 i
dostepnych w sekcji Pobieranie na stacj¢ robocza. Praca tych klientow ze sktadnikami serwera w
systemie zostala przetestowana i sprawdzona.

2.9 Adres e-mail punktu pomocy

Po zakonczeniu instalacji programu Helpdesk nalezy utworzy¢ konto e-mail umozliwiajace
powiadamianie uzytkownikéw programu Helpdesk o stanie ich zgloszen. Konto e-mail mozna
skonfigurowa¢ w programie GroupWise® lub przy uzyciu innego serwera poczty elektronicznej.

UWAGA: Nazwa uzytkownika programu Helpdesk jest helpdeskadmin.

2.10 Polecenia serwera Simba

Interfejs oprogramowania NOWS SBE 2.0 jest oparty na rozwigzaniu Simba* — serwerze aplikacji
podobnym do produktéw Tomcat i JBoss*. Rdznica polega na tym, Ze oprogramowanie Simba
przygotowano specjalnie z mysla o zadaniach administracyjnych i zwiazanych z instalacja systemu.
+ Pliki serwera Simba znajduja si¢ w katalogu /var/1ib/simba.
+ Aby zatrzymac serwer Simba, uzyj nastgpujacego polecenia: /etc/init.d/simba stop.

+ Aby ponownie uruchomi¢ serwer Simba, uzyj nastgpujacego polecenia: /etc/init.d/
simba start.

¢ Dziennik umozliwiajacy rozwiazywanie probleméw z serwerem Simba znajduje si¢ w
lokalizacji /var/log/simba/server.log.
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211 Tworzenie uzytkownika iFolderu

Jesli po zainstalowaniu komponentu Novell iFolder® zostanie utworzony uzytkownik, iFolder moze
wymagaé do 24 godzin na rozpoznanie uzytkownika. Aby szybciej zaktualizowac¢ iFolder, przejdz
na stron¢ Administrowanie programem iFolder i kliknij kolejno opcje System > LDAP. Na karcie
LDAP kliknij kolejno opcje Aktualizuj > LDAP > Synchronizuj teraz. Dzigki temu iFolder wlacza
nowego uzytkownika.

3 Otwarty kod zroditowy

Firma Novell niniejszym oferuje dowolnym innym firmom mozliwo$¢ otrzymania kompletnego
kodu zZrédtowego produktow Amanda, Clam, DLU, HylaFAX, Mailscanner*, OpenVPN* i
TightVNC (ktore sa sktadnikami oprogramowania Novell Open Workgroup Suite Small Business
Edition) przeznaczonego do odczytu maszynowego, zgodnie z warunkami przedstawionymi w
czesci 112 Licencji Publicznej GNU w wersji 2 opublikowanej przez organizacje¢ Free Software
Foundation, na no$niku uzywanym zwyczajowo do wymiany oprogramowania.

¢ Amanda v. 2.5.2p1 (http://sourceforge.net/projects/amanda/)

¢ ClamAV, wersja 0.92.1 (http://www.clamav.net/download/)

¢ HylaFAX, wersja 4.4.4 (http://www.hylafax.org/content/Download)

¢ Mailscanner, wersja 4.67.6-1 (http://www.mailscanner.info/downloads.html)

¢ OpenVPN v. 2.0.5-15.2 (http://openvpn.net/download.html)

+ pGina (DLU), wersja 1.8.8 (http://sourceforge.net/projects/pgina/)

* TightVNC, wersja 1.3.9 (http://www.tightvnc.com/download.html)

¢ jHylaFAX v. 1.3.10 (http://jhylafax.sourceforge.net/)

¢ PuTTY v. 0.60 (http://www.chiark.greenend.org.uk/~sgtatham/putty/)

¢ rdesktop v. 1.5.0 (http://www.rdesktop.org/)

4 Konwencje zastosowane w dokumentaciji

W niniejszej dokumentacji znak wigkszosci (>) jest uzywany w celu oddzielenia czynno$ci
wchodzacych w sktad jednego punktu i elementéw prowadzacych do odniesien.

Symbol znaku towarowego (¥, ™ itp.) oznacza znak towarowy firmy Novell, a symbol gwiazdki (*)
oznacza znak towarowy innej firmy

5 Informacje prawne

Firma Novell, Inc. nie sktada Zzadnych o$wiadczen ani nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu
do tresci czy sposobu uzytkowania tej dokumentacji, a w szczegdlnosci uchyla wszelkie
bezposrednie i domniemane gwarancje dotyczace warto$ci handlowej dokumentacji lub jej
przydatnos$ci do okreslonego celu. Firma Novell, Inc. zastrzega sobie tez prawo do wprowadzania
poprawek w niniejszej publikacji i wprowadzania zmian w jej tresci w dowolnym czasie i bez
obowiazku powiadamiania o tym jakichkolwiek podmiotow.

Ponadto firma Novell, Inc. nie sktada zadnych o§wiadczen ani nie udziela zadnych gwarancji w
odniesieniu do jakiegokolwiek oprogramowania, a w szczegolnosci uchyla wszelkie bezposrednie i
domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu.
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Ponadto firma Novell, Inc. zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej czgsci
oprogramowania firmy Novell w dowolnym czasie i bez obowigzku powiadamiania o tym
jakichkolwiek podmiotow.

Wszelkie produkty lub informacje techniczne udostepniane w ramach niniejszej umowy moga
podlega¢ przepisom eksportowym w Stanach Zjednoczonych i przepisom handlowym w innych
krajach. Uzytkownik zgadza si¢ przestrzega¢ wszystkich regulacji zwiazanych z kontrola
eksportowa oraz uzyskac¢ wszelkie wymagane licencje lub klasyfikacje potrzebne do eksportu lub
importu odpowiednich produktow. Uzytkownik o$wiadcza, ze nie bedzie prowadzi¢ eksportu do
podmiotéw ujetych na aktualnych listach wykluczen eksportowych Stanéw Zjednoczonych ani do
wszelkich krajow terrorystycznych lub krajéw objetych embargiem okre§lonych w przepisach
eksportowych Stanow Zjednoczonych. Uzytkownik os§wiadcza rowniez, ze produkty te nie stana si¢
przedmiotem koncowego zastosowania w broni nuklearnej, rakietowej ani chemicznej i
biologicznej. Wigcej informacji o eksportowaniu oprogramowania firmy Novell mozna znalez¢ na
stronie sieci Web Novell International Trade Services (http://www.novell.com/info/exports/). Firma
Novell nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne niepowodzenie w uzyskaniu
jakichkolwiek wymaganych pozwolen eksportowych.

Copyright © 2007-2008 Novell, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji
nie moze by¢ powielana, kopiowana, przechowywana w systemach udost¢pniania danych ani
przesytana bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy.

Firma Novell, Inc. posiada prawo wtasno$ci intelektualnej do technologii wykorzystanej w tym
produkcie i opisanej w niniejszym dokumencie. Te prawa wlasno$ci intelektualnej moga obejmowac
w szczeg6lnosci jeden lub wigcej patentdw zarejestrowanych w USA, wymienionych na stronie
sieci Web Novell Legal Patents (http://www.novell.com/company/legal/patents/), oraz jeden lub
wigcej patentow badz oczekujacych zgloszen patentowych w USA 1 w innych krajach.

Znaki towarowe firmy Novell mozna znalez¢ na liscie znakow towarowych i1 znakow ustug firmy
Novell (http://www.novell.com/company/legal/trademarks/tmlist.html).

Wszystkie znaki towarowe innych firm sa wlasnoscia poszczegdlnych wlascicieli.

Plik Readme dotyczacy probleméw z oprogramowaniem Novell Open Workgroup Suite Small Business Edition 2.0 9


http://www.novell.com/info/exports/
http://www.novell.com/info/exports/
http://www.novell.com/company/legal/patents/
http://www.novell.com/company/legal/patents/
http://www.novell.com/company/legal/trademarks/tmlist.html
http://www.novell.com/company/legal/trademarks/tmlist.html

